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01. Présentation

tant mieux umso besser; hier: gut so, schön
le phare Leuchtturm
guider den Weg weisen
attiser anregen
la solitude Einsamkeit
consacrer widmen
la sentinelle Wächter
la rumeur Rauschen
remplacé,e ersetzt
résister Widerstand leisten
le polar Krimi

VOYAGE

02. Les sentinelles de la mer

le repère Orientierungshilfe
indispensable unentbehrlich
bâtir bauen
le roche Fels
le cloche Kirchturm
le siècle Jahrhundert
ériger errichten
permettre ermöglichen
sophistiqué,e fortschrittlich
le charbon Kohle
le miroir en cuivre Kupferspiegel
sphérique kugelförmig
augmenter erhöhen
la portée Reichweite
l’éclairage (m) Beleuchtung
mettre au point entwickeln
la lentille Linse
la puissance lumineuse Lichtleistung
équiper eingebaut sein
accessible zugänglich
on s’en douter wie man sich vorstellen kann
détruire zerstören
la tempête Sturm
imprévisible unvorhersehbar
la menace Bedrohung
peser lasten
l’ouvrier (m) Arbeiter
à l’œuvre (f) tätig
le gardien Wärter
pénible beschwerlich
supporter ertragen
grimper hinaufsteigen
accéder gelangen
le navire Schiff
en détresse in Seenot
ruisseler tropfen
craquer knarzen
de toute part an allen Ecken und Enden
l’enfer (m) Hölle
le surnom Spitzname
hériter erben; hier: erhalten
être situé,e liegen
au large de vor
chargé,e de zuständig für

le ravitaillement Versorgung
la relève Wachablösung
accoster anlegen, andocken
le filin Leine
tendu gespannt
la vedette Boot
ballotté,e geschaukelt
le treuillage etwa: Aktion mit Seilwindeneinsatz
périlleux,se gefährlich
paisible friedlich
la baie Bucht
la nuitée Übernachtung
afficher complet ausgebucht sein

VOCABULAIRE

03. Autour de quelques mots

surmonté de mit
le dispositif Vorrichtung
notamment insbesondere
puissant stark
la route de campagne Landstraße
employer verwenden
au sens figuré im übertragenen Sinne
le rayonnement Ausstrahlung
la journée hier: Spieltag
le championnat Meisterschaft
la gamme Sortiment
être considéré,e gelten
éloigné,e weit entfernt
la jetée Pier, Deichdamm
le planisphère Weltkarte
au sens propre im eigentlichen Sinne
gagner hier: hinausfahren auf
le cambrioleu Einbrecher

LANGUE

04. Compréhension orale, niveau B1

le spectacle Aufführung
le responsable Verantwortlicher
la répétition Probe
que hier: möge

05. Questions de compréhension orale

rectifier korrigieren
l’affirmation (f) Aussage

06. Grammaire. Suisse ou suissesse ?

le gentilé Einwohnername, Volksbezeichnung
tenez hier: hier
remarquer bemerken
confondre verwechseln
considérer der Ansicht sein
l’usage (m) Sprachgebrauch

07. Prononciation. Les sons [t] comme « tout » et [d] comme « Didier »

tout de suite sofort  
le vif du sujet Kern der Sache
l’extrait (m) Auszug
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au fond eigentlich
comme tout sehr, äußerst
le son Laut
avoir du mal à sich schwertun zu
pareillement gleich
distinctement deutlich
la corde vocale Stimmband
la gorge Hals
en revanche hingegen
prononcer aussprechen
expulser ausstoßen
souffler pusten
le tonton Onkel
la tata Tante
épeler buchstabieren
la poutre Balken
la dinde Pute
la touche Taste
exprès absichtlich
éviter vermeiden
le malentendu Missverständnis

BRÈVE

08. Un bleu révolutionnaire

rester fidèle treu bleiben
selon une décision auf Beschluss
renouer avec anknüpfen an
en effet tatsächlich
figurer zu sehen sein
l’étendard (m) Fahne, Standarte
éclaircir aufhellen
flotter wehen
l’abus (m) de pouvoir Machtmissbrauch
évoquer erinnern an

POLAR

09. Et si… (4/4)

se dérouler ablaufen
développer hier: ausarbeiten
le volet Teil
agité,e bewegt, turbulent
en profondeur tiefgehend
la neutralité carbone CO2-Neutralität
renverser stürzen
à partir de anhand von
la coupure de presse Zeitungsausschnitt
la matière Fach
l’école (f) primaire Grundschule
initier qn à qc jn an etw. heranführen
la serre Treibhaus
la main verte grüner Daumen
voter stimmen für
le citadin Städter
l’énergie (f) éolienne Windenergie, -kraft
le scoop Knüller
la voiture à essence Benziner
se consacrer à qc sich einer S. widmen
l’hydrogène (m) Wasserstoff
s’apprêter à Vorkehrungen treffen um
la récolte Ernte
goûter kosten, probieren
végétaliser begrünen
l’atterissage (m) Landung
le dirigeable Zeppelin
avec le sourire lächelnd

qu’ils se rassurent sie können beruhigt sein
s’enflammer sich entzünden
inaugurer eröffnen
l’usine (f) marémotrice Gezeitenkraftwerk
l’exode (m) urbain Stadtflucht
s’installer sich niederlassen
le loyer Miete
lancé,e ins Leben gerufen
redynamiser neue Dynamik verleihen
l’immeuble (m) Gebäude
le jardin potager Gemüsegarten
mettre à disposition zur Verfügung stellen
grâce à mithilfe von
l’hydroponie (f) eine Weiterentwicklung der Hydro kultur
arrêter verhaften
le réseau clandestin Untergrundnetzwerk
le carburant Treib-, Kraftstoff
flottant,e schwimmend
la centrale nucléaire Kernkraftwerk
en activité in Betrieb
commettre une grave erreur einen schweren Fehler begehen
avertir warnen
renouvelable erneuerbar
atteindre erreichen

10. Questions et réponses du polar

reconvertir umwandeln

LEXIQUE

11. Les cartes routières

faire le tour concernant einen Überblick geben über
assimiler einprägen
indiquer weisen
se retrouver sich zurechtfinden
la route départementale Landstraße
repérer ausfindig machen

DITES-LE AUTREMENT

12. C’est du blabla 

courant geläufig
decontracté,e ungezwungen
en avoir marre die Nase voll haben
le militant hier: Parteimitglied
faire bouger les choses etw. verändern
la promesse Versprechen
toutefois jedoch
faire évoluer verändern
conduire führen
prendre des mesures Maßnahmen ergreifen
en avoir sa claque (fam.) die Schnauze voll haben
ça fait un bail (fam.) schon lange
kiffer (fam.) mögen
désormais nun
échapper entgehen
l’argot (m) Slang
l’indépendance (f) Unabhängigkeit
emprunter entlehnen
également auch
convaincre überzeugen
le flot Redefluss
ininterrompu,e ununterbrochen
la consonance Klang
supporter ertragen
la mesure Maßnahme
à l’époque (f) damals
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le grand bléssé Schwerverletzter
serrer klemmen
la pipe Pfeife
afin que damit
rater fehlschlagen
se briser zerbrechen
atténué,e abgeschwächt
affronter sich stellen
désagréable unangenehm
la tranchée Schützengraben
hésiter zögern
mettre en jeu aufs Spiel setzen

JEU 

13. Cherchez l’intrus

l’intrus (m) hier: aus der Reihe fallendes Wort
deviner erraten
se rapporter à sich beziehen auf
en tant que als
à la volée spontan
tout le contraire das genaue Gegenteil
mis,e en scène (f) inszeniert
équipé,e de ausgestattet mit
le tirage Abzug
la prise de vue Aufnahme
déplacer bewegen
la planche/le panneau Brett
s’appliquer à angewendet werden für
tendre spannen
le cadre Rahmen

LE SAVIEZ-VOUS ?

14. Les Versaillais sans foot

la coupe Pokal
l’exploit (m) beachtliche Leistung
la division Liga
empêcher hindern
le tuyau Rohr
d’ailleurs/au fait übrigens
accueillir empfangen
en nocturne zu einem abendlichen Spiel
homologué,e zugelassen
s’en foutre (fam.) jm egal sein; Wortspiel mit: 
(le) foot
en vigueur in Kraft
stipuler vorschreiben
la source de lumière Lichtquelle
le rayon Umkreis
faire chier (fam.) auf den Wecker gehen
le supporter Fan

HISTOIRE

15. Qui-suis-je ?

la toile Gemälde
n’importe quel,le irgendein
distinguer erkennen
brouillé,e verschwommen
s’élever steigen
le clapot Wellen
au premier plan im Vordergrund
le canot Kutter
la barque de pêcheur Fischerboot
l’esquisse (f) Skizze
l’embarcation (f) Boot

à peine kaum
se fondre verschmelzen
mêlé de vermischt mit
le voilier Segelschiff
la grue Kran
la cheminée Schornstein
brosser pinseln
la facture hier: Bildgestaltung
poursuivre dans cette veine in dieser Kunstrichtung weitermachen
le nénuphar Seerose
exécuter hier: malen
donner sur blicken auf
le bulletin météorologique Wetterbericht
se moquer sich lustig machen
le barbouillage Kleckserei
naissant,e aufkeimend
qualifier bezeichnen
saisi,e festgehalten

TOURISME

16. Les cartes Michelin

la RN, route nationale Bundesstraße
le grand axe Hauptverkehrsstraße
emprunter nehmen 
déplié,e ausgeklappt
indiqué,e verzeichnet
contempler betrachten
la tache Fleck
valoir le détour den Umweg wert sein
profond,e hier: tiefster
le pneu Reifen
éditer herausgeben
la boîte à gants Handschuhfach
abriter/contenir enthalten
glisser schieben
le siège Sitz
manipuler handhaben
diviser par deux halbieren
autrefois früher
la vue d’ensemble Übersicht
défiler vorbeiziehen
s’en prendre à qn jm die Schuld geben

COMPRÉHENSION ORALE

17. Félicitations ! 

féliciter beglückwünschen
la petite dernière Nesthäkchen
comment se porte ... wie geht es
l’accouchement (m) Geburt
la maternité Entbindungsstation
en avance zu früh
faillir faire qc etw. fast tun
tu parles d’une blague   etwa: das wäre doch mal ein Aprilscherz 

gewesen
se remettre à sich wieder gewöhnen an
la couche Windel
se relayer sich abwechseln
le congé parental Elternzeit
s’absenter abwesend sein, fehlen
ravi,e begeistert
y tenir jm wichtig sein
regretter bereuen
la crèche Kinderkrippe
la nounou Tagesmutter
le collège weiterführende Schule
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la bande de copains Freundesgruppe
accompagner begleiten
faire la grasse matinée ausschlafen
se soucier de sich kümmern um

AU REVOIR

19. À venir 

s’achever enden
quant à ... was ... betrifft
portez-vous bien bleiben Sie gesund


